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{1} Cuslomer Invoice Addiess {2)_Remaris PELIVERY NOTE
Magna PT S.p.A « Our 1D number; No.
" Via dei Ciclamini 4 DEB13637771 5364338
70026 Modugno (Bari) Your 10 no.... {0) Date
ITALIEN IT04886850728 16,06.21
{5) Supplier {B) Frlefgrii r (7) Delivery {really) Invpice
SN; 91014308 paid urpelt Rai!madﬁr Catrier _ {8} No.
Cotarko GmbH Freight gu:di 1orugmiqhua
Emdener Str. Express weide 72? LP 0 / '6
50735 Koln xprod (€) Date
Fost
[~ Ti0) vaur Rel [11) Your Oiter NoJoate [iE] Tl Deiaig 11-21 Oor O u-ajmmqnia [13] CurReTN,
413 550003915402 G. Lamanna
9.06.21
18] Shipmer Method S0i26]unpd 121} Packing R} G2 darks @ Totd Wal 7]
Collection EX Iook gross el
w X | below 21004320 975 918
1) - Shipping AOdresE e imET
Magna PT 8.p.A, Via dle Ciclamin] 4, 70026 Modugno {Bari), ITALIEN 17551
{40 Customer Remarks
('(’E?l = Fattio :ﬁl) g:csﬁwn?m ] ufa?my LFJ’P? Quansly /- Remacks
1| 251.1.1074.80 680 |po
26.5.00610.01 Doppia Ruota Fissa {Ind.-)
Doppelfestrad-3.-5./7.Gang
Conlainer {Magnumbox TBA - 501742 680 fpc
Batch number 251340 X
CONZI6EL |
< I
KUEHNE+MNAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
Quentity dichiarata: "
Quantit3 effettiva:
Tipo Imballaggio: ‘
Quantita Imballi:
Conforyitaalle schede ximéJTD: ‘Q
Data ceptroll; 2\ m
Firma E(U%[H NE+NAGEL s«
“"(\/) Yia dei [liclamini, snc- 70026 Mofugno (B
21GIUgo2
“Rlicevuto con riserva di
verifita su gualita e quantita)
{42 Goods tnurards Remarks 5] ‘Quantty Check 144) Oudlily Check {45 Recerver (#5) tnvoice Cheek
Date
Warmel
o,




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 21-005394 vom 16.06.2021

IS

pedition

Ludwigsburg, 16.06.2021
Seite 1 von 1
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'i Absender:f Expa:i(taui’ l

GROSS GMBH
BUCHENSTRASSE 6-8
89558 BOEHMENKIRCH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Beftrderung unterliegt trofz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungan
des Oberelnkommeans fiber den
Befarderungsverirag im Intern,
Straflengliterverkehr (CMR}.

Ce transport est soumis, nonobstant toute
clause conlralre, 3 fa Conventlon relalive ay
contral
marchandises par routa (MR).

CMR

de Wranspot International des

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 i’rachtﬁlﬁrer ! Tmns;;orteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

Benulzte Gen,-Nr.:
D-08-0319-G-0158

3 Ausllefarungsort des Gutes / Kleu prévu paurla livialson de la marc':handise—

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien
Datum/Date  21,06.2021

Zelt/ Temps

7 NachfalgenderFrachlflihrer / Transporteurs suecessifs

4 Ort und Tag der Ubetnahme / Lieu et dale de ka prise en charge da [a
marchandise
Ort/Lisu BOEHMENKIRCH

Land/Pays  Deutschland
Datum/Pate  16.06.2021

Zelt/ Tamps

8 Verbehalte und Bemerkungen das Frachtfiihrer /
Réserves et observalions des transporteurs

5 ‘Belgefﬁgie Dokuments / Documsants annexes

Untarschrift und Stempel des Absendets
Signatura et imbre Fexpéditeur

Q Pos. 4 Zelchen/Nr, 44 AnzahlderlM 49 Artder 4 3 Bazeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4 §Umfang
No. Marques el numéros Mombrs des colis Varpackung Natura de la marchandise Poids, kn cbm
1 21004323-25 COoLLI Getriabetalile 22.886 73,58
2 5364338 1 COLLI
3 5364339 1 COLLI
4  5364340-41 2 CoOLLl
Summe: 26,00 COLLI ' . 22,886,00
Tolah
16 Anwelsungen des Absenders 4 7 Angaben zur Ermitllung der Térlfkilomater mit Grenzlbergdngen
von bls km
4 § Frachtzahlungsanwalsung { Prascription d'affranchlssemeni 21 Bésondare Veralﬁbamnganl Conventions parilculleres
unfrei - Rechnung an Empfénger
— Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amiliches Kennzelchen Mulestint | yolistandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit ibernommen
Anhéinger Die Ladungssicherung ist gemiass der gesetzlichen Vorgaben
Fahrar durch den Fahrer erfolgt.
‘22 Baenutzter Grenzlibergang ¥ 27 Gut 21:005394ampfia Datum { Date
Réception des gharchal
20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. ‘ug 0 AGEL s+l
D-89558 BOEHMENKIRCH D-71634 Ludwigsburg K 02 6 Mod’ugno ‘BA}

Vid dei Ciaamg

P
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Unterschrift und Stempel das FrachtfGhrars

pel das Empfangers
Signature et timbye du fransporteur

ye de destinatalre
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG

Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax {0 71 41) 24 51-22

Geschaitsfihrar: Axel, Friodrich, Ingrid und Jens %ﬁﬁﬁa SIERMERZSN
Amitsgercht: Ludwigsburg Konte: 0501540600

Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Internat: www.schweitzer-spadition.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 Q0
SWIFT: DRESDEFF&04



